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ASSEMBLIES COMPLETE, ENSEMBLE COMPLET,- TEILE-MONTAGE KOMPLETI, ASEMBLI COMPLETO 

Spal"C!i Number 
No. de piece 
i.:rst. ·z1ell•Nr. 
No. de rcpuesto Description Designation Beschreibung 0c.'SCriJ;X7i6n 

41 782 Engine complete Moteur cornple1 MOIOr kompkU M otor completo 

70-7847 Crankcase complc1c Carter de vik:brcquin complct Kurbc:l!,-chiusc komplctt Caja de cigUe1\al complclo 

41 - 546 J-7ywheel and Connecting Rod 
complete. 

Volant c t bicllc complet Schwingma.sse und Pleuelstange 
komplett. 

Volante y varilla acopl:1mien10 
completo. 

40 3235 Clucch complete I mhrayagc comple1 Kupplung komplen Embraguc complclo 

41 805 Oil Pump '-"Omplc1e Pompc :i huile complet Olpumpc komplctt Bomba de accitc complcto 

82 8451 Frnmc complc1e Cadre co1nple1 Rahmcn komplctt Cuadro completo 

97 2565 F'ront Fork comple1c Fourche avant compk:t Vordcrgabcl komplctl Horquilla delantcra compk:10 

68 5555 Front Wheel complete Rouc avant complet Vordcrmd komplcu Rueda delantera <.-ompk!co 

41- 6009 Rear Wheel compk1c Roue arriCre complct Hin1crro1d komplett Rueda tra.~ra complcto 

68 5535 Front Hub complclc Moycu de roue avant co111plc1 Vordcrradnabc komplen Cuebo de rieda dclantcra oompkco 

4H,022 Rear Hub complete MO)CU de roue arri~rc <.-omplct I linterradnabc komplctt Cucbo de rucda crascra complc10 

s 



PISTON CH ART, TABLEAU DES PISTONS, KOLBENTABELLE, GRAFICO DE EMBOLAS 

Compression Ratfo PISTON COMPLCTC COMPRESSION RINGS PISTON RING (BOTTOM) 
Tau.x de compression PISTON COMPLCT SEGMENT DI:. COMPR ISSION SEG MENT CINF[RIOR) 
Komp~ion KOLBl:N KOMPLETT KOM PRESSIONS-RING KOLBENR ING (UNTFRJ 
Compres.ion I MBOLA COM PLrTO ANILLO DC COM PRl:SION SEG MENTO CINFERIOR) 

Standard s,andard 
Montante .010· .020· Montante .010· 

Standard 
· .020· Mpntantc .010· I · .020· 

11.44 to I 4 1 793 41 795 41 797 
Taper 

41 92 (2) 
"raper 

4 1 104 (2) 
Taper 

41 93 (2) 41- 98 41 102 I 41- 99 

- --

CARBURETTER, CARBURATEUR, VERGASER, CARBURADOR 

Sp.in.-.... No. MakcN No. Main Jel Pilot Jet ihrottlc Slldc Nf.•cdlc Jet Nccdh: Po'io1t1on 
No. de J'li(U No. du fabri,,un Gic-lcur principal Gicleur de ralcnli B o1\!>C;1u do ga, Ciiclcur d·aiguillc Po"-ition d":ugmllc 
r rs;,1,teil-Nr. I lc~tcllcr-Nr. 1 lauptdUsc LccrlaufdU~ Gas~hcibcr N:1dcldllsc Nadclstellung 
No.' de repuesto No, fobncan1cT Surtidor principal Sur1idor piloto Corrcdcra de acclcraci6n Surhdor de nguj:.1 l'osici6n de aauia 

19 -2400 R.930111 230 2S 3 .107 2 

-

G 

G (. ( 
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Cylinder Head 

Cylinder and Crankshaft 

Crankcase 

Oil Pump 

Gea r Cluster 

Gcarchange Mechanism 

Footstart and Footchange 

Clutch 

Frnme 

Swinging Arm 

Engine Shield 
Foo1res1s 

Oil Tank 
Sidecovcr 
Toolbox 

Front Fork 

Front Wheel 

Rear Wheel 

Mudguards 

Seat 
Pet rol tank 
1-landlebar 

Electrical Equipment 

Tools 

C:irburellcr 

) 
INDEX, GRUPPEVERZEICl-l NIS, INo;cE 

Culasse 

Cyli ndre el vilebrequin 

Carter de vilebrequin 

Pompe a huile 

Jeu d'engrenages 

Mecan ismc de chungemenl 
de vitesses. 

K icksta rt el selectcur au pied 

Embrayage 

Cad re 

Bras oscillan1 

Plaque d'appui pour mo1or 
Repose-pied 

Re:.ervo1r d'huile 
Pannc:tu lateral 
Coffrcl :\ ou1ib 

Foun.:he avant 

Roue avant 

Rouc arriCre 

Oarde-boue 

Selle 
Reservoir d'cssencc 
Guidon 

Equipcment elec1riquc 

Ou tils 

Carburatcur 

Zylindcrkopf 

Zylindcr und K urbelwclle 

Kurbelgchiiuse 

Olpumpc 

Z:1hn r:1dsat1. 

Schaltung 

K ickscart und Fusssch:iltung 

Kupplung 

Rah men 

Sch\\-inga1·m 

Motorab;tii1zblcch 
Fussrasrc 

Oltank 
Scitenblcch 
Wcr"'.1cup_k;1, 1cn 

Vorclcrgabcl 

Vorderrnd 

l-lin1crracl 

Schu11.blech 

Sattel 
Bcntintank 
Lenker 

Elektr. Ausriistung 

Werkzeugc 

Vcrgascr 

7 

Culata 

Cil indro y cigilenal 

Caja de ciguenal 

8om ba de aceite 

J ucgo de engranajc, 

Cambio 

Arrnncador y cambio de pies 

Embrague 

Cuadro 

1-lorquilla oscillante 

Placa de apoyo dcl motor 
Dcscansa -pic 

Dcp6sito de ;1cci1c 
l'anel de lado 
Caja de herramicn10~ 

ll orq uilla dclan1cr:i 

Rueda dclanleru 

Rueda trnseru 

Guardabarros 

Sill in 
Dcposito de combustible 
Mani lla, 

Equipo elcctrico 

Herra mien1os 

C:irburndor 
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Plulc I 

Spares Number 
No. de piCCC 
r rs:11:r1cll~Nr. 
No. de rcpuesto Ocscripoon 

00 -3171 Decokc Gasket Set 
00 -3313 Full Gasket Se, 

I. 70 7857 Gasket 
2. 4-0--415 RocJ..cr Bo~ 
3. 4-0--182 Washer 
4. 41 JI Inspection ('ap 
5. 68 289 '0' Riog 
6. 41 176 Lev,r 
7. 2-443 Nu1 
8. 2 525 Wa.o;her 
9. 15 -5155 Washer 

10. 4-0--417 Valve I ,ner 
11. 24--<,040 Nut 
12, 2 923 Washer 
13. 40 209 Nut 
14. 2 525 Washer 
IS, 40--56 Gasket 
16. 40 208 Cover 
17. 41 - 633 E:ich1hL'il Valve Guide 
18. 40-295 Screw 
19. 41 789 f'.\hauM Valve 
20, 40- 129 .Stud (long) 
21. 40 131 Stud (short) 
22. 40 127 Stud (medium) 
23. 66 3074 Dowel 
2~. 40 124 Stud 
25, 41 784 Cylinder Head 
26. 41788 Inlet Valve 
27. 68 931 Spring Cup 
28, 41---632 Inlet Valve Guide 
29, 65 2494 Spring (ou1er) 
30. 65 2495 Spring (inner) 
31. 40 171 Collar 
32. 4-0--167 Colle< 
33. 68 18 Stud 
34. 65 1417 Gasket 
35. 42-4476 Nut 
36. 70-7821 Tufnol Washer 
37. 82 8449 rxhaust Pipe 

CYLINDER HEAD, CULASSE, ZYLINDERKOPF, CULATA 

Dcsiena1io11 Rcschreibung Descripci6n 

Pochcue de joints Oichtungen~tz Juego de cmpaquetadur:i Pochcuc de joints DkhtungenS.il:r Juego de cmpaquernduras Joint Dich1u11g Empaquctadura Boi1icr des culbutcurs Kipphebclkastcn Carter de los bro1:os oscilant~ Rondel5e Scheibe Amndcla Chapeau i11'pcction lnqpektionskappc CaP.uchon inspeci6n lloaue ·o- ·o• Ring Amllo ·o· Levier llebel Palanca Ccrou Mutter Tucrca Ron~llc Scheibe Arondela Rondelk: Scheibe Arandela Lc..,icr pour soupapc d'C:'Chappemcnt Hebel filr Auillassvcmil Palanc;t por v;i.lvula de escape Ecrou Muucr Tuerca Rondcllc Scheibe Arandcla Lc:rou Muuer Tuerc.a Ron<klJc Scheibe Arandcla Joint Dic-htung Emp.-1quetadurn Cou,,crcle SchutL.kUppc Tap.i Guide de ~upapc Ve1uilfohn.mg Guia de v.ilvula Vis Schraube Tornillo Soup.1pc d.6chnppemcnt Auslassvcmil V;Uvula de escape Goujon (longuc) S1ehbol7.cn (lang) EsPoraao (largo) Goujon (court) S1ehbol7cn (kurz) EsPoraao (corto) Goujon (moyen) Stchbobcn (mittel) Esparago (mcdio) Goujon PaS-)tift Pasador Goujon Stchbolicn Esparago Culassc Zyl1ndcrkopf Culata Soupap,e d'admis.i;ion Cinlnssvemil Vdlvula de admisi6n Siege de rcsson I Hilse CoPo Guide de soupapc Vcn11tfl.ihrung Guia de vtltvula Res:;,ort Ce,tl.':ricur) 1~cder (au~sen) Resor1e (exterior) Rcssort (int~ricur) Feder (inncn) Rt$0rlc (interior) Bogue d'aN'Ct S1cllri1lg Anillo m6vil aprisionado Collet Keil Rcfucrw del cilindro Goujon StehbolT.cn E.~parago J1~ in1 Oichllmg Empaquetadurn l~ rou Mutter Toerca Rondelle Scheibe Arandela Tuyau d'CC'happcnlCn1 Auspuffrohr Tubo de escape 

9 

) 

Per Set 
Par jeu 
Pr. S::i.1.t 
Juego de 
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Pia 
I 

Spares Number 
No. de pioo: 
I rsatzleil-Nr. 
No. de repuesto 

I. 40-157 
2. 40-159 
3. 40-162 
4. 41 807 
5. 40 156 
6. 40-294 
7. 19- 7621 
8. 19- 7616 
9. 66-I02 

10. 24 563 
II. 40-148 
12. 40-158 
13, 40-292 
14. 40 296 
15. 41 -92' 
16. 41- 92· 
17. 41 98' 
18. 41 793' 
19. 66-954 
20. 41 - SSI 
21. 41 - 554 
22. 41- 564 
23. 4Q-43 
24. 41- 557 
25_ 41 - 588 
26. 41 - 586 
27. 41- 101 
28. 1>6-492 
29. 41- 579 
30. 41-787 
31. 4H,38 
32. 68 155 
33. 40 158 
3-1. JS 152 
35_ 41- 639 
36, 24-5160 
J7_ 76-12 
38. 41-44 
39. 41- 540 
40. 70 7727 
41. 41 - 549 
42. 40-572 
4J. 26-650 
44. 41- 183 

41- 546 

41 548 

) 
CYLINDER AND CRANKSHAFT, CYLINDRE ET VILEBREQUIN, 

ZYLINDER UNO KURBELWELLE, CILINDRO Y CIGOENAL 

Description Dcsignotion Beschreibuna- Ocscripci6n 

Washer Rondelle Scheibe Amndcla Washer Rondelle Scheibe Arnndcla NUI £crou Muuer Tucrca 011 Feed Pill< Tuyautcrk d'alimcntation d·huilc 01Lufuhrlcitung Tubo de .-1timcn1aci6n de accitc Spring Was.her Rondclk: frein Sic:hcruni; frellO Rocker Spindle Arbre Welle Arbol Suppn."SSor Dispositif antiparasi1c Wclk:nsauge Supresor Sparkina: Plug Bougie d'allumai,oe ZlindkcrLc Bujfo Sparking Plug W:1shcr ~ondelle Scheibe Arandcla Nut Ecrou Mutter Tuerca ·o· Rina: ll;igue ·o· ·o· Ring Anillo ·o· Washer Rondclle Scheibe Arandcla Inlet Rocker Cu lbuceur-rt dm i.ssion Linlas..sLipphebcl Hrazo oscilantcs ad,nisi6n Exhaust Rocker Culbutcur-CChappcrncnt Ausla~skipphcbtl Brazo osdlan1c:s csc.apc Piston Ring Segment Vcrdicht~1ne5ring Scgmcnto Prston R ing Segment Ver<lichtun~ring Scg:mento Piston R ing Segment Verdichwng,sring Scgmc,no P1s1on comple1c Pislon <.-omplec Kolbc:n komplctt Embolo <."Omple10 Circlip Arr'etoir Sprcna:ring Freno Peg Ergot Stift Esparago Flywheel comple1e (righl•harnl) Volan1 comple1 (dro11c) Schwung.massc (rechb) Volante (derecho) Shafi (righ1,hand) Arbrc (droiu:) Welle (n.x:hl.S) Arbol (dereehoJ r•rug Bouchon Stopfcn Tap6n 1~1ywhttl complete (lcfl-hanJ) Volant complct (g_;1uchc> Schwunsm:L~ (links) Volante (i-iquicrdo) Crankpin Nu1 Ecrou Mutter Tucn.-.u Crankpin Manc1on de vilebrcquin K urbel~apfcn Codo dcl cigi.,ellal Gudgeon Pin Axe de piston Kolbenbol;..cn Rul6n de embolo Bush Douille 8iich~ Casquillo Shaft (left, hand) Arbrc faauche) Welle (fink$) Arbol (izquicrdo) Cylinder Cylindrc Zylilldcr Ciliodro Gasket Joint Dichtung Empaquerndura Adjuster Screw Vis de reg_h1i,oe Fim11clhchraubc Tornillo de: ajustc Washer Rondelle Scheihc Arandela Nu1 Ecrou Mutter Tuerea Washer Ro,)(kllc Scheibe Arandela Nut [crou Muller Tueml. Washer Rondcllc Scheibe Arundel:, Stud Goujon S1chborzen E\p:uaao Stud C.oujon Stchbol,.en C.~p:1rago Gasket Joint Dich1Ung fmpaquctadur.a Conncctina Rod Biclle Pleuel.st::1nge Varina de acoplamien10 Roller Cnae Cage a roule:1u Rollergeh:iusc Asicnro parn rodillo Roller Role-au Rolle Rodillo Bush Oouille BUch,,e Casquillo Fl)""hcel and Connecting Rod Volant e, biclle comple1 Schwung"masse und Pleuelsroni,,>e Volante y varilla de ocoplainicnto Assembly. 
komplett. compkto. Connec1ing Rod and Crankpin Biclle ct maneton de v1Jcbrequin PJcuelstange und KutbclL:tpfcn Varilfo de acoplamicnlo y codo dcl Assembly. c.:omple1 . kompJeu. comf)k:to cigUCi\al. 

•See page 6. •vo>c7 page 6. •SK:he Seite 6. •vidc p.:1gina 6. 
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Per Scl 
Par ieu 
Pr. S:11;, 
Juego de 
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Plate 3 

CRANKCASE, CARTER DE VILEBREQUJN, KURBELGEHAUSE, CAJA DE CtGOENAL 

Spares Number Per Set 
No. de piC'OC Par JCU 

Ersatztc1l-Nr. Pr. Satz 

No. de repuesto Description Ocsia:nation &sch.rcibung Descripci6n Jucto de 

I. 40-2<!0 Co,,er Pl.ue Plaque couvercle Abdeckplaue Tapa dcl cojinete 
2, <!O 246 Screw Vi! Schraube Tornillo 6 
J, 70-7779 Stud (rear) Goujon Carriere) Stehbolzen Chimer) Espam110 (trascra) 
4. 41-143 Chain Tensioner Tendeur Ketten-Nachstelivorrichtung Tensor 
s. 41-146 Distance Piece Entretoise Disrn.mrohr Distanciador 2 

6. 19-8019 Rotor (Lucas 54213901) Rotor (Lucas 5421390 I) Rotor (Lucas 54213901) Rotor (Lucas 54213901) 
7. 19-1262 Stator (Lucas 47205) ~; (Lucas 47205) Stator (Lucas 47205) Estntor (Lucas 47205) 
8. 29-2053 Nut Mutter Tuerc:a 
9. 29-2054 Washer tndcllc Scheibe Arnndela 

10. 40-4 14 Selr-locking Nut rou de blocagc Gea,cnmuttcr Tuerca de fijaci6n 3 

ll. 2-525 Washer Rondclle Scheibe Arandela 3 

12. 4 1-674 Gro,nntet Rondelle capuchon TUiie Manaucra 
13. 4 1-673 Key Clavette Keil O,aveta 
14. 41-325 Stud (bonom\ Goujon (bas) Stehbolzen (unter) E.sparaao (inferior) 
15. 70-7778 Stud (front) Goujon (avant) Stehbol.zen (vordcr) Esparaso (dclantera) 
16. 41-615 Engine Sprocket (28T) Pignon ,noteur (D-28) Motor Ritzel (Z.-28) PiMn e motor (D-28) 
17. 40-325 Distance Piece (.324-.327•) Entrctoise (8.232-8.308 mm.) Disianztohr (8.232-ll.308 mm.) Distanciador (8.232-ll.308 mm.) as reqd. 

17. 40-326 Distance Piece (.309-.3 12•) Fntrctoise (7.860-7.937 mm.) Distanzrohr (7.860-7.937 mm.) Dista.nciador (7.860-7.937 mm.) as reqd. 

17. 40-327 Distance Piece (.294-.297•) E.ntrctoisc (7.464-7.540 mm.) Distan:uohr (7.464-7.5<!0 mm.) Disranciador (7.464--7.540 mm.) as ""Id, 
18. 40-25 Otl Seal Joint d'huile Oichtring Rcten de aceite 
19. 40-9190 Lead Clip Bride Klammer Grapa 
20. 70-7847 Crankcase complete Carter de vUebrequin complct Kurbelgchiluse komplttt Caja de ci&Ucilal oomplcto 

21. 24-732 Bearing (rigJ,t.Jmnd) Roulement (droite) Lager (rcchts) Rolamien10 (dcn:cho) 

22. 70-7739 Tappet Poussoir Stosscl Botador de v:ilvuln 2 

23. 41-790 Push Rod Tigc de culbuteur Stange Varina de e,npuje 2 

24. 41-595 Camshaft Arbrc de camcs Nockcnwclle Arbol de levas 
25. 40-118 Key CLa,..eue Keil Chavcta 
26. 41-560 Key Claveue Keil Chavern 
27. 40-455 Lockwasher Rondel~ frcin Sicheruna Freno 
28. 42-5864 Nut Ecrou Muuer Tuerca 

29. 41- 569 Pinion Pignon Ritzel Pii\6n 

30. 41- 567 Oil Pump Drive Commande de pompc A huile Olpumpen•AntrtCb Mando de bomba de aoeitc 

31. 41-565 Thrust Washer Rondelle de butee Oruc,kscheibe Anillo de empujc 

32. 24-724 Bearing (left-hand) Roulement (gauche) Lag.er (links) Rolamiento (izquicrdo) 

33. 21-5617 Bolt Houlon Schmube Tornillo 
34. 40-375 Oil Pipe Conduit ou canalisation d"huilc Schmier-leitung Conecci6n de cnar-'SC 
JS. 66-75 18 Washer Rondclle Scheibe A randela 
36. 68-383 Chain Oiler Tube a graisse Oler Tubo de grasa 
37. 40-241 Gasket Joint Dichtun& Empaquctadura 
38. 40-243 Oil Seal Joint d"huile Dichtrina Retcn de nc::eite 

13 
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Plate J 

GEAR CLUSTER, JEU D'ENGRENAGES, ZAHNRADSATZ, JUEGO DE ENGRANJ ES 

Spare$ Number 
Per Set No. de p i(QC 
Pnr jeu Ersatzteil-Nr. 
Pr. Sau No. de repuesto Description Designation Beschreibuna: Descripci6n Juego de 

I. 40--3292 Bearing Roulcmcnt Lager Rolamiento 
2. 41- 3070 Pinion (22T) Pignon (D- 22) Rit,cl (Z-22) Pii16n (D-22) 
3. 41-3069 Pinion (19T) Pignon (D-19) RitlCI (2,-19) Pin6n (0--19) 
4. 40--394 Dov.-el Goujon Passtin Pasador 2 s. 4 1-3054 Oil Seal Joint d'huilc Dichtring Reten de aoeite 
6. 29- 3857 Bearing Roulemcnt Lager Rolamien10 
7. 41 - 3061 Pinion (22T) Pignon (D-22) Ritttl (Z- 22) PiMn (D-22) 
8. 40- 3020 Spaoer (.093/.094') Dague cntretoise (2.3622/2.3876 mm.) Distanzring (2.3622/2.3876 mm.) Anillo cspaciador (2.3622/2.3876 mm.) as rcqd. 
8. 40--3126 Spacer (.098/.099') Dague entretoise (2.489j2.514 m,n.) Distanzring (2.489/2.514 mm.) Anillo espaciador (2.489/2.514 mm.) as reqd. 
8. 40--3127 Spacer (.103/ .104") Dague entrctoise (2.616i2.641 mm.) Distanuing (2.616/2.641 mm.) Anillo espaciador (2.616/2.641 m,n.) as reqd. 
9. 41-3064 Pinion (21T) Pi anon (D-2 1) Rillel (Z-21) Pii16n (D-21) 

10. 40--3019 Spacer ( .075/ .076") Dague entrctoise (1.905/ 1.9304 mm.) Distanzring (1.905/ 1.9304 mm.) Anillo C$p.'lciador (1.905/ 1.9304 mm.) as reqd• 
10. 4(>..3119 Spacer ( .070/ .071 ") Dague entrctoise ( 1.778/ 1.803 mm.) Oistanzrina (1.77811.803 mm.) Anillo cspaciador (1. 778/ 1.803 mm.) as n:qd. 
10. 40--3 120 Spaoer (.080/ .081 ' ) Baguc cntretoise (2.032/2.057 mm.) Distanzring (2.032/2.057 mm.) Anillo espaciador (2.032/2.057 mm.) as rcqd. 
II. 4 1-3063 Pinion (24T) Pignon (D- 24) Ritzel (Z-24) Pii16n (D-24) 
12. 41 - 3089 l'rn,on ( 1611 Pignon (0-16) Ritzel (Z-16) Pii16n (0-16) 
13. 40--3254 Mainshaft Arbre primaire Getriebewellc Arbol principal 
14. 40--3007 Bush Oouille Bilchse Cas(Juillo 
15. 40--3265 Push R.od Tige d'embrayagc Kupplungsdruck.stangc Varilla de cmbra.gue 
16. 41-3045 Bush Oouillc Bi.ichse Casquillo 2 17. 90--{j()74 Felt Washer RondcUe reutre Filw:hcibe Arondcla de fiehro 
18. 66-3074 Dowel Goujon Passtifl Pasador 
19. 40-3258 Shim Rondelle d'epaisscur Ausgleichschcibc Espesor 
20. 40--3262 Bush DouiUe Bilchsc CasquiUo 
21. 41-3087 Pinion (2Tr) Pignon (D-27) Rit,1;el (Z--27) Pii16n (0-27) 
22. 41-3078 Circlip Am!toir Sprcng:rina: Freno 
23. 41- 3068 Layshaft with Top Gear (14T) Arbre sccondaire ,wee pigon (D-14) Vorgdeeewelle mit Ritzel (Z-14) Arb61 de reenvio con pili6n (D- 14) 
24. 41- 3074 Wosher (.083/.085' ) Rondclle (2.108/2.159 mm.) Scheibe (2.108/2.159 mm.) Arandela (2.108/2.159 mm.) as rcqd. 24. 41-3072 Wosher (.078/.080") Rondelle (1.981/ 2.032 mm.) Scheibe (1.98 1/ 2.032 mm.) Arandcla (1.98 1/2.032 mm.) as rcqd. 
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Plate 6 
GEARCHANGE MECHANISM, 

Spares Number 
No. de pib:c 
Ersatztcil•Nr, 
No. de repuesto Description 

I . 67- 1236 Dowel 
2. 40-387 Spring 
3. 67-1505 Plug 
4. 67- 1498 Washer 
5. 90-241 Ball 
6. 40-3323 Screw 
7. 40-3194 Plate 
8. 40-3321 Quadrant 
9. 40-3059 Rivet 

10. 40-3155 Spring 
II. 40-3193 Plunger 

\ 12. 40-3045 Locking Plate 
13. 40-3044 Screw 
14. 40-3042 Spring 
15. 60-2724 Split Pin 
16. 40-3043 Sprina Pla1e 
17. 40-3291 Spindle 
18. 40-3032 Spindle 
19. 40-3033 Selector Forks 

20. 40-3294 Cam Plate 
21. 40-3289 Anchor Bolt 
22. 40-3061 Spring 
23. 2-49 Nut 
24. 36-382 Lockwashcr 
25. 40-24 Stud 
26. 40-1035 Oil Pipe 
rt. 68-598 Washer 

• • 

\ ,· 

MECANISME DE CHANGEMENT DE VITESSES, 

Designation Beschrcibuna 

Goujon Passtifi 
Ressort Feder 
Bouchon Stopfcn 
Rondclle Scheibe 
Bille Kugel 
Vis Schraub< 
Plaque Scheibe 
Secteur Se.gmcnt 
Rivet Nict 
Rcsson Feder 
Plonae-ur Plunaer 
Plaque de bkx:aae Sicherui1g 
Vis Schraube 
Rcsson Feder 
Gour,ille fendue Splint 
Plaque de ressort Fcderplaue 
Arbrc Welle 
Arbre Welle 
Fourchettc de selec1cur Schaltgabel 

PJaque de came Nockcnplattc 
Boulon d'ancragc Ankerbolz.cn 
Rcsson Feder 
ec,ou Muller 
Rondellc frcin Sicherung 
Goujon Stehbolzen 
Conduit ou canalisation d"huite Schmierleituna 
Rondclle Scheibe 

19 

SCHALTUNG, 

Oescripc:i6n 

l)asador 

Resorte 
Tap0n 

Arandcla 

Bola 
Tomillo 
Placa 
Sector 
Rcmache 

Rcsorte 
Buzo 
Placa oerradora 
Tomillo 
Rcsorte 
a,avcta hcndida 
Placa de resortc 
Arbol 
Arbol 
Horquilla de mando de caja de 

velocidades. 
Placa de lcva 
Tomillo de sujeci6n 
Rcsortc 
Tucrca 
Freno 
Esparago 
Conncci6n de engrase 
Arandcla 

1 
CAMBIO 

Per Set 
Par jcu 
Pr. Satz 
Juego de 

2 
2 
2 

2 

2 

2 
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Plate 7 

Spares Number 
No. de picte 
Frsatzteil•Nr. 
No, de repuesto 

I , 40-977 
2. 41- 715 
3. 40- 222 
4. 40 28 
5. 70 7920 
6. 40-229 
7. 40-679 
8. 40-235 
9. 90 5268 

10. 2- 525 
11. 57- 2642 
12. 90-1 1 
13. 76- 528 
14. 40-3285 
15. 40- 3283 
16. 40-3257 
17. 76-271 
18. 40-3073 
19. 89- 3208 
21), 42-4554 
21. 70-7829 
22. 40-236 
23. 29-3319 
24. 70-7354 
25. 70-7837 
26. 70 7882 
27. 40-234 
28. 76-546 
29. 40-228 
JO. 2 2578 

FOOTSTART AND FOOTCHANGE, KICKSTART ET SELECT EUR AU PIED, 
KICKSTART UNO FUSSSCHALTUNG, ARRANCADOR Y CAMBIO DE PIES 

Oescrip1ion 

Oil Seal 

Grommet 
Bush 
Peg 
Inner Co~, 
Screw 
Oil Seal 
Screw 

C lip 
Washer 

Oush 
Bearing 
Circlip 

Levtr 
Pinion 
Wa.,;her 

Nut 
Lever 
Rubber 

Bolt 
Outer Cover 
Screw 

Lotkwa\hcr 
Screw 
Cover 
Washer 
Screw 

screw 
Screw 
Nut 

Designation 

Joint d·huilc 

Rondclle capochon 
Om1ine 
trgot 
Couvcrtle intCricor 
Vi~ 

Joint d'huilc 
Vis 
Bride 
Rondellc 
Douille 

Roulcmcn1 

Arf'C to ir 
L.cvkr 
Pii:.non 
Rondcllc 
fu:rou 
Levier 
C;.lOutchouc 
nouion 

Couven:lc c,u:ricur 
Vi~ 
Rondcllc frcin 
Vis 
Couverclc 
Ronclellc 
Vi~ 
Vi, 

Vis 

Lcrou 

2 1 

Ileschn:ihuns 

Dichtring 
TUiie 

8Uch.sc 
Sichcrnngss1ift 
I nncre &hutlk:ippc 
Schraubc 
Dichtring 

Schraubc 
Klammer 

Schcilx: 
Ui.ich...c 
Lager 
Sprcngring 

Hebel 
/ .. ahnr-Jd 

Schcihc 
Muth:r 
Hebel 
Gummi 
Sehr.tube 
Aui.wn Schutzkappe 
Schraubc 
Sicher una 
Schraubc 
Schut.1bppc 

Scheibe 
Sc.:hnwbc 
Schmubc 

Schmubc 

Muuc1• 

Dcscripci6n 

Reten de aceitc 
Mangutro 

Casquillo 

r .. sx,rago 
1,1pa interior 
fornillo 
Rcte11 de ,1cei.tc 
Tornillo 
Gr.:1pa 
Arandcl:t 
C'asquino 

Rolamien1n 
F-"rene) 

Palonca 
Puibn 

Arandcla 
Tucrc;1 
l:,alanca 

Goina 
Tornillo 

Ta1xi extcrt()r 
Ton1illo 

I reno 
Ton1illo 
Tapa 
Ara1ldcla 
Torn,llo 
l'ornillo 

·r ornillo 
1lM!f'C3 

Per Set 
Par jcu 
Pr. Sat7 
Juego de 

' 
2 

3 
2 
2 

, 
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Plate 7 
FOOTSTART AND FOOTCHANGE, KICKSTART ET SELECTEUR AU PIED, 
KICKSTART UNO FUSSSCHALTUNG, ARRANCADOR y CAMBJO DE PIES 

Spare..~ Number Per Set 
No. de pi«e Par jcu 
Frs.:ttt tc il•Nr. Pr. Sat1 
No. de rcpueslo Description Dcsi.ana1ion Bcschrcibung l)c:~ripci6n J UCiO de 

J I. 2· 2580 Washer R01ldelle Scheibe Arandcla 

32. 2 2579 Cotler C lavelle Sichcrungs:;tift Oiaveta 
33. 57- 2649 Lever complete Levier complct I lebcl komplcu Palanca complcto 

34. 40-3084 Ooh Boulon Schraub! Tornillo 

35. 57 2645 Pedal Pcdale ltebcl Pc<lal I ~- 57 2648 Pedal Rubber Tampon C.10Ut(.ilOUC Gummiaunogc Cojin de ,om;.1 

37. 57 2641 011 Seal Joint d'huilc Dtehtrina Rcte1l de accitc 

38. 40 3085 Spring Rcssort Feder Rcsortc 

39. 1-4675 Ball 81llc Kugel Bola 

40. 40 ·229 Scrtw Vis Schraubc Tornillo 

41. 7~210 Screw Vis Schraubc TomiUo 

42. 40-3282 Operating Rack Cremnilll:rc Zahnstan~ Cremallera 

43. 65- 2593 Ball Bille K ugel Doi• 
44. 40-3273 Spring Re.sson Feder Resor1c 

45. 40-3272 8u.!ih Douille 8iichM'. Casquillo 

46. 40-327 1 Pinion Pienon Zahnrad Pii\6n 

47. 40-3279 Ratchet Ro ue a rochc1 Zahnbogcn Rueda dentada 

48. 40 3277 C irclip Arre1oir Sprcna:nn& Freno 
49. 40-3276 KtCkstarter Stop Built de ktek K ickstarterlanschlaa OisPoSitiv.o de 1opc 

50. 40-3275 Sprin& Rcsson Feder Rcsortc 

51. 40-376 Plug l'k>uchon Stopfcn Tap6n 

52. 40-385 Spring Resson Feder Resot1c 

53. 1-4675 8all Bille Kugel Bola 

54. 57- 2643 Spindle Arbrc Welle Arbol 

55. 40-3278 Anchor l:k,11 Houlon d'nncrag_c A11kcrbol.L.cn 
... 

To rnillo de sujcci6n 

si.. 66-3074 Do"'-el Gou,on Passtift Pasador 

57. 40-3292 Bearing Roulement Lager Rolamjemo 

58. SJ-3049 Plug Bouchon Stopren Tap6n 

59. 75- 257 8rc.ither Pipe ReniRard EnlUfler ltcspiradero 

-
•, 
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Spare~ Number 
No.de pi~ 
En.at,teil•Nr. 
No. de rcpu~to Oescnp1ion 

1. 76-4116 Screw 
2. 68 839 Timing 1,,.spcction Co\'cr 

3. 68 840 Gasket 
4. 40-234 Screw 
5. 40-IOOS lanihOll Pointe, 
6. 40-229 Screw 

7. 40 1001 Primary Cover 

8. 40-3230 Screw 
9. 2 239S Nut 

10. 40 3222 Prc~ure Plate 
11. 66 3074 Dowel 
12. 40-3227 Nut 
13. 40-3233 Driving Plate 
14. 40-3220 Driven Plalc 

15. 41 -3212 Rubber Pad 
16. 41 -3210 Clulch Ccm,c 
17. 40-3203 Chain>wheel 

18. 19 8683 Primar)' Chain 

19. 40-3206 Roller 
20. 40-3201 Clu1ch llub 
21. 70-78$6 Gasket 

22. 40-3150 Key 
23. 40-)207 Retaining Plate Cinocr) 
24. 41 -3209 Spider 

25. 40-3210 Rctaininv Plate (outer) 

26. 40 -3330 Screw 

27. 40-3234 Washer 

28. 40-3221 Locl..woshcr 
29. 40-3218 Spring Cup 
30. 41 3091 Spring 

31. 41 -321$ Nul 

32. 40-740 Wa.shcl' 

33. 40-248 screw 
.J.I. 40-239 \Vo\hcr 
35. 40 71S Plug 

) 
CLUTCH, EMBRAYAGE, KUPPLUNG, EMBRAGUE 

Designation Bcschrcibuna 

Vis Schrnubc 

COU\'Crclc de la boile de dh,tril>ution Slcuerungsdcckel 
JoirH Dichtullg 
Viii. Schrnube 
Tigc pour calage de l'allum:1gc- St1fl rur Zimdzcitpunlt 
Vis Schraubc 
COU\·erclc primoire Pl'imarkappc 
Yi\ Screw 
fcrou Muucr 
Disque C:\t~rieur d'cmbmy.1'-'oe Ausscrc Kupptung.,...-.;chcibe 
Goujon Pa~1ift 
Ecrou Muller 
Oi!J.Que d·cnirninemcnt Mitnchmcrplatlc 
Oisque cmmine Rcibsehcibe 
Butee caoutchouc Gummistopfen 
Moycaux d'embrayngt Kupplun~nabe 
Couronne d'embray::1gc Kupplun~kcttcnrad 
Chainc primaric Antric!»kc11c 
Rouleau Rolle 
Manchon de l'cmhra),:tgc Kupplungsmitnchmcr 
Joint Oichlmlg 
Clavelle Rundkcil 
Pfoquc arre1oir (intericur) I lnhscheibc (inncn) 
C'roisiUon de l'cmbmyaJ.ic KupplungskreuL 
Plaque arritoir (c~tCncur) I lahschcibc (:1u~scn) 
Vb Schmubc 
Rondtllc S<:hc,be 
RondcUc frcin S1chc1ung 
s,cg,c de rex,<ll'I 1:cdc1h11l-.c 
Rcs~on f t.-<lcl' 

fcmu Muller 
Rondtllc Scheibe 
Vi!-o Schrnubc 
Rondcllc Scheibe 
Bouchon S1opfcn 

2S 

Dcscripci6n 

Ton1illo 

Tap.a de kt caja de d1s1l'ibuci6n 
Cmp:1quctadura 

Tornillo 

Eje para avanc.."C dcl cnocndido 
Tornillo 
Tap.1 primario 
Tornillo 
Tuerca 
Disco C'<tcnor <lei ernbrague 
P:hador 
Tucrca 

Placo de mando 
Oi.sco nccionac.lo 
Tope de &Onla 
C'ubo de cmbra1i1ue 
Pii'i6n de cadcna <Id cmbrn,guc 
Cadena 1001ricc 

Rodillo 
Mangucto de cinb1·aguc 
Cmpaquc1adura 
Chavcla 

Placa retencdor.i (interior) 
fatrclla de cmbra_gue 
Placa rc1cnedora (C\:tcnor) 
Tornillo 

Araoclcla 
Freno 
C'(•Jla 
RCl,()rlC 
Tucrca 
Arandcl;1 

fonuUo 
Ar:rndcl.l 
Tapon 

) 

Per Set 
Par jeu 
Pr. Satz 
Jucao de 

4 

.l 

5 

2 

4 

5 
8 

25 

4 

·1 
4 

4 

2 
2 

2 
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Plate 9 FRAME, CADRE, RAHMEN, CUADRO 

Spare..~ Number 
Per Scl 

No. de pteec Par~u 

1:-,...at7tcil•Nr. 
Pr • • , IZ. 

No. de rcpucs.to Description Designation Desc-hreibung Dcscripci6n Jucao de 

I. 47- 7003 Bolt Boulon Schr:mbe Tornillo 2 

2. 28- 2080 Grease Nipple Graisseur Schmicrnippcl Engrasador 

J. 2- 1096 Washer Rondcllc Scl-.:1bc Ar.tndcla 2 

4. 29 $41 Lock washer Rondelle frcin Sichcrung f-rcno 2 

5. 2- 1027 Nut Ectou Muucr Tuerca 2 

6. 2 1967 Spring Wa~hcr Rondellc frcin b.Chcrung Freno 

7. 2 - 1925 Nut Lerou Muller Tuerca 

8. 82 8451 Frame Cadre Rahmcn Cuadro 

9. 66-4149 Bcarina Cup Comene de roulcmcnt L.ageDChalc Copa de rolamiento 2 

10. 40-6030 Bolt ~t•lon Schraube Tornillo 

11. 42-4475 Nut tcrou Mulltr Tuerca 2 

12. 66-4707 Washer Rondcllc Scheibe Arandcl.:t 2 

13. 3- 938 Bolt Boulon Schrau~ Tornillo 

14. 2-49 Nut Ecrou Muller Tucrco 2 

IS. 36-382 Lockwashcr Ronde-lie frcin Sichening ~reno 2 

16. 42-4475 Nut Ecrou Muncr Tuerc.i 

17. 40-4077 Stud Goujon S1chbol1en Esparago 

18. 2- 522 Spring Wa-!lhcr Rondelle frcin Sicherung Freno 2 

19. 2-46 Nut ~crou Mutter Tucrc-..a 2 

20. 41- 175 Brac-kc1 SuppQrt Vc~trebung Soporcc 

21. 40-948 Stay Tringit Strebe Tir".inte 

22. 40-4081 Bolt Boulon Schraubc Tornillo 

23. 42-4475 Nut Ecrou Muth:r Tucrca 

24. 2 - 2138 wa~l-.er Ro,,dclle Scheibe Arandela 

25. 40-4251 Bolt Roulon &:lmmbc Tomilk> 

26. 42-4343 Nut Ecrou Mutter Tuerca 

27. 42-4364 Washer Rondellc Sc:heibc Ar.u,dela 

28. 40-4524 Rubber Bush Douille co.outchouc GummimufTc Manguita de aorna 2 

29. 37- 2006 Toggle Pin Vis Sc::hraube Tornillo 

:w. 47-4214 Spindle Arbre Welle Arbol 

JI. 6S'.4 18S Bolt lloulon Schraubc Tomillo 

32. 40-4530 Bolt Roulon Schraube Tornillo 

33. 41- 7037 Brake RoJ Tringle de (rl!in Brcinsstangc Tirnntc de fn:1lO 

34. 30-733 Wa\her RondeUe Sc:hc1be Arandcla 

35. 68 -2800 Spacer Entretoise Di~tan.1..rohr Distanciador 

36. 30 733 Washer Rondcllc Stheibc Arandcla 

37. 30 733 Washer Rondelle Scheibe Arnndela 

38. 2-449 Nut Ecrou Mutter Tuerca 

39. 2-49 Nut Ecrou Mutter Tucrca 

40. 2- 537 Washer Rondclle Sc:hc,bc Ar.tndela 2 

41. 40-4524 Rubber Bush Douillc c:.ioutchouc Gummimuffe Mangui1a de goina 

42. 82-S285 Ba11ery Carrier Support de batteric 8a11criehaltcr Porta•batcria 

43. 68-4j97 Rubber Mat Recouvrcmcnt caoutchouc Gummibclag Estcra de goma 

44. 4-2608 Strap I look Croche1 ~laken Gancho 

45. 68-4577 Banery Strap Bride caoutchouc Gummiband Cinta de goma 

46. 90-7029 Adju~ter Nut l!crou de rCglage Stellmu1tcr Tucrca de ujuste 

47. 6~6274 Swivel Pin Tourillion simple Stift Esparaio 

48. 41 - 7007 F'ukrum Pin Goupille de butCC Orchbolz~n Espiga 

49. 47 7005 Spring Rcssort ..t--der Re..<W>rte 

50. 47 7013 8rakc Pc.•dal Pedale de frcin t-"u~brcmshcbel Pcdalc de frc1\0 

51. 41 7008 Pedal Stop ButCC de frein Brcms.anschlag 'l" ope de freno 

51. 30-196 Washer Rondellc Scheibe Arandela 

53. 3--111 Sprina Washer Rondcllc frci1t Sichcrung F'rcno 

54. 40-6030 Bolt Boulon Schraubc Tomillo 

27 
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Plate 10 

Spares Number 
No. de pi~ 
Ersa1z1cil-Nr. 
No. de rcpucsto 

I. 19-7433 
2. 40-69 10 

3. 2-1733 
4. 2-449 
5. 19-7433 
6. 40-4733 
7, 40-4734 
8. 40-4752 
9. 40-4735 

IO, 40-4241 
II. 2-220 
12. 2-1462 
13. 2- 2395 
14, 4 1-7712 
15. 29-3319 
16, 24-7065 
17, 2-46 
18. 2-S22 
19. 2-2138 
20. 68-340 

21. 2-449 

22. 2-46 
23. 2-522 
24. 40-4130 
25. 2-861 

25. 42-4094 

26. 68-340 
27. 40-4238 
28. 19-5305 
28. 19-S307 
29. 19-7441 

)' 
SWINGING ARM, BRAS OSCILLANT, SCHWINGARM, HORQUILLA OSCILLANTE 

Ocscrip1ion Oesiamuion Beschreibung Ocscripci6n 

Rear Damper ( lert-hand) Amor1isseur (gauche) Stossdiimpfcr ( links) AmortiJ\1ador (izquierdo) 
Boll Boulon Schrnubc Tornillo 
Washer Rondclle Scheibe Al'andela 
Nut Ecrou Mutter Tucrca 
Rear .Damper (right-hand) Amorcisseur (droitc) Stossd5mprer (rccht,) Amorliguador (dcrecho) 
8ol1 Bouton Schraube Tornillo 
Lockwasher Rondelle frem Sicherung Freno 
Prop S1and Bequille la1frale Scitcnsl\.itzc Muleta la1eral 
Spring Rcss<>rt Feder Resortc 
Silent bloc Sikntbloc Gummilaserung Silent b loc 
Boll .Boulon Schraube Tornillo 
Washer Rondelle Scheibe Arandela 
Nul Ecrou Mutter Tuerca 
Chain Guard Carter de chainc Keuenschu12 Guardacadcna 
Washer Rondelle Scheibe Arandela 
Boh Boulon Schraube Tornillo 
Nul Ecrou Mutter Tucrca 
Washer Rondcllc Scheibe Arandela 
Washer Rondelle Scheibe Arandela 
Boll Boulon Schraube Tornillo 
Nut Ecrou Muller Tuerca 
Nut Ecrou Muller Tuerca 
Washer Rondelle Scheibe Arandela 
Chain Guide Guide de ehaine Kettcnft1hrung Guia de cadena 
Washer Rondelle Scheibe Arandcla 
Washer RondeUe Scheibe Arandela 
Boll Boulo11 Schraubc Tornillo 
$'Winging Am1 Bras oscillant Schwingann Horquilla oscilla,ne 
Damper Bush (top) Douille (dcssus) Bi.achse (obc:n) Casquillo (superior) 
Damper Bush (bottom) Oouillc (bas) BUchse (unter) Casquillo (inferior) 
Damper Spring Resson Feder Rcsonc 

29 

Per Set 
Par jeu 
l)r, Satz 
Jueao de 

2 
2 
z 

2 

2 

2 
2 
2 
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Plate 11 
ENGINE SHIELD, PLAQUE D'APPUI POUR MOTOR, MOTORABSTUTZBLECH, PLACA DE APOYO DEL MOTOR 

FOOTRESTS, REPOSE-PIED, FUSSRASTE, DESCANSA-PIE 
Spares Number 
No. de piOCC 
Ersatztcil-Nr. 
No. de repucsto Description DesJana11on 

I. 2-46 Nul b<Tou 
2. 2- 2903 Spring Washer Rondel)e frein 
3. 42-4476 Nut Ecrou 
4- 40-(,022 Boll Boulon 
5. 40-4810 Nul EA:rou 
6. 2-1967 Spring Washer Rondc11e frcin 
7. 2-1945 Washer Rondcllc 
8 . 40-4818 Lock Plate Plaque de b locage 
9. 40-4855 S1ud (left-hand) Goujon (gauche) 

10. 82~448 Footrest Bracket Support 
I I. 2-46 Nut £crou 
12. 2- 522 Spring Washer Rondelle frein 
13. 65-4917 Anchor Bolt FJ<)ulon d'ancrage 
14. 2-46 Nu1 Ecrou 
IS. 2- 522 Spring Washer Rondelle frein 
16. 27- 5676 Washer (righ1-hand) Rondelle (droile) 
17. 68-4081 Bolt (righ1-hand) Boulon (droi1e) 
18. 42-4925 F'ooln:st Rubber Caoulchouc de rcPose-pied 
19. 29-7564 Bolt Boulon 
10. 42--4916 Footrest flcposc-picd 
21. 36-382 Lock washer Rondelle rrein 
22. 24-6040 Nu! ~crou 
23. 67~313 Boll Boulon 
24. 82~819 Enaine Shield Bouclicr 
25. 36-382 Lockwasher Rondclk: frcin 
26. 28- 2338 Bolt Boulon 
27. 47- 9010 Clip Oridc 
28. 2-923 Washer Rondcllc 
29. 15- 6594 Nul Ec:rou 
3-0. 29-7583 Footrest Rubber Caoutchouc de repose-pied 
JI. 68-4835 Pillion Footrest Repose.pied 
32. 2!>-5293 Bolt Boulon 
33. 4-2276 Washer Rondelle 
34. 40-4820 Anchor Bolt (lcf1-hand) Boulon d'ancrage (gauche) 
34. 65-4917 Anchor Roh (righl•hand) Boulon d'ancrage (droi1e) 
35. 41-4835 Footrest Bracket (righl•hand) SuppOrt (droitc) 
36. 42-4476 Nut Ecrou 

~t ... 
\ 

Bcschreibung 

Mutter 
Sicherung 
Muller 
Schraubc 
Muuer 
Sicherung 
Scheibe 
Sichemng 
S1ehbol.zen (hnks) 
Vcrstrcbung 
Muller 
Sichcrung 
Ankcrbolzcn 
Mutter 
S,c;hcrung 
S<hcibe (rechlS) 
S<hraube (r<ehlS) 
Fussrastengummi 
Schraube 
Fu.ss-ras1e 
Sitheruna 
Mutter 
Schraube 
Schild 
Sicherung 
Scl1rnube 
Klammer 
S<,hcibe 
Muucr 
Fussrastcngummi 
Fussraste 
S<hraube 
S<heibe 
Ankerbolzco (links) 
Ankerbolzen (n:chts) 
Verstrebung (rechts) 
Mutter • 

31 

Dcscripci6n 

Tuerca 
Freno 
Tuerca 
Tornillo 
Tuerca 
Freno 
Amndcla 
Placa ccrradora 
l:.sparago (izquicrdo) 
Soporte 
Tuerca 
Freno 

• Tornillo de sujeci6n 
Tuerca 
Freno 
Arandela (derecho) 
Tomillo (dcrecho) 
Dcscans:t-pie de goma 
Tornillo 
Ocsc.an.~a-plC 
Freno 
Tuerca 
Tomillo 
Escudo 
Freno 
Tornillo 
Grapa 
Arandela 
Tuerca 
Desc.ansa-pic de aoma 
Descansa-pie 
Tomillo 
Arondela 
Tornillo de sujeci6n (izquicrdo) 
Tornillo de sujeci6n (derecho) 
Sopor1c (derccho) 
T\ICr'<:3 

, 

Per Set 
Par jcu 
rr. Satz 
Juego de 

2 
2 
4 
4 

2 
2 
2 
2 

2 
2 
2 
2 
2 
2 

2 

2 
2 
2 
2 

2 
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Plate 12 

Spares Number 
No. de pim! 
Ers.atzteil-Nr. 
No. de repuesto 

1, 68-9223 
2. 6S-9287 
3. 82-8614 
4 . 6S-9225 
5. 6S-9227 
6. 40-9 188 
7. 67-42 
8. 68-8368 
9. 68-8343 

10. 40-8469 
II. 40-8468 
12. 68- 8382 
13. 82- 8874 
14. 29- 7971 
15. 29- 7962 
16. 40-8401 
17. 21- 77 1 
18. 65-9270 
19. 82- 8625 
20. 42- 3249 
21. 40-8436 
22. 40-8435 
2J. 6S-9226 
24. 2-2395 
25. 2- 1462 
26. l.>-7563 
27. 2-525 
28. 2- 1354 
29. 2- 2395 
30. 2- 1462 
31. 6S-9115 
32. 6S-9337 
33. 40-8046 
34. 40-9187 
35. 40-9172 
36. 2- 220 
37. 2- 52.5 

) 
OIL TANK, RESERVOIR D'HUILE, •LTANK , DEPOSITO DE ACElTE 
SIDECOVER, PANNEAU LATERAL, SEITENBLECH, PANEL DE LADO 

TOOLBOX, COFFRET A OUTILS, WERKZEUGKASTEN, CAJA DE HERRAMIENTOS 

Description Desigi~a1ion Oeschreibung Descripci6n 

'Oddie' Stud ( rear) Goujon (arriCrc) Stehbol7.cn (hinter) 8:parago (pc,stcrior) 
'Oddie' Stud (front) Goujon (avant) Stehbolzcn (vordcr) Esparago (anterior) 
Sidoco\'cr (left-hand) Panncau lateral (gauche) Scitcnblcch (links) Panel de lado (izquicrdo) 
Rubber Washer (fronl) Douillc caoutchouc (avant) Gummimuffe (vordcr) Manguita de goma (anterior) 
Rubber Washer (front) DouiUe caoutchouc (avant) Gummimuffe (vorder) Manguita de goma (anterior) 
Protoccive Strip Tampon caoutchouc GummiauOage Cojin de soma 
Filler Cap Washer Rondelle-fibte Fiberscheibe Arandela-fibra 
Filler cap Bouchon de remplissaae Verschlusskappe Tapa 
Return Pipe Clip Bride Klammer Grapa 
Oil Return Pipe Tuyauterie de retour d'huile Olruddeitung Tubo de retorno de aceitc 
Oil Feed Pipe Tuyauterie d'alimentation d'huile Olzufuhrleitung Tubo de alime1ttaci6n de ace11c 
Feed Pipe O ip Bride Klammer G rapa 
Oil Pipe Banjo Connexion Vcrbindcr Concctor 
Fibre Washer RondcUc-fibrc F'ibcrschcibc Arandcl.a•fibra 
Oil Tank Filter Fihre Filter Filtro 
Slec.,·c Douillc caoutchouc Gummimuffc Man;uita de goma 
Bolt Bouloo Schraub< Tormllo 
Transfer TransfCrer Abzjehbild Transferir 
Oil Tank Reservoir d 'huile Oltank Deposito de aceite 
Nut Ecrou Muuer Tuerca 
Rubber Sleeve Douille caoutchouc Gummimuffc Ma"fuita de goma 
Bolt Boulon Schraub< Tormllo 
Rubber Washer (rear) 
Nut 

tuiUe caoutchouc (arriere) 
rou 

GummimuITe (hinter) 
M uuer 

Ma.nguita de soma (posterior) 
Tuerca 

Spring Washer Rondelle frein Sicherung Freno 
Spacer Entreroise Distanz.rohr Distanciador 
Washer Rondelle Scheibe Arandcln 
Bolt Boulon Schraub< Tornillo 
Nut ~Cl'OU M uucr Tucrca 
Spring Washer Rondclle frein Sichcrung Freno 
'Oddie' C lip Bride K lammer Grapa 
Ri••ct Rivet Nict Remachc 
Rubber Pad Tampon caoutchouc Gummiauftagc Cojin de aoma 
Bmd:ct sui;rrert Vcrstrcbuna Soporte 
Toolbo< Co ret l outils Wcrk.zcugkasten Caja de herramientos 
Bolt Boulon Schraube Tomillo 
Washer Rondelle Scheibe Arandefa 

33 

Per Set 
Par jeu 
Pr. SatL 
Jucgo de 

2 

2 

2 

2 

2 
2 
2 

2 
2 

2 
2 

2 
2 



,,--. 
r...-.J 

::; a -® 

~ -

__,,,Ub~ 1, 

~~{ 
\~ ' 

- l! 

-

~ 

= " 

t ~ .,. 

.., 
~ 

~ 

~ 
0 ~ 

.. .. 

... . ... 

A 
~ 

.. -
@ 

"' • 

~ ., 
~ ... 
~ .. 

~ 
... 
i~ 
0, .. 

I ~· ® 

4b 
"' ,. ®- • 0 



• J ~ 

_) 
Plate 13 

FRONT FORK, FOURCHE AVANT, VORDERGABEL, HORQUILLA DELANTERA 

Spares Number Per Set 
No. de piece Par jcu 
Ersatzteil-Nr. Pr. Sa11: 
No. de repuesto Description Designation Bcschrcibung Oescripci6n Jucgo de 

I . 68-5056 Clamp Boll Boulon Schraube Tornillo 4 

2. 40-5018 Adjusting cap O,apc:1u Ab<leckkappe Tap6n 

J. 1$-5155 Washer Rondclle Scheibe Arandela 4 

4. 6$-5333 Handlebar Clip Bride Laschc Brida 2 

5. 64-6016 Nut Ecrou Muuer Tuerca 

6. 97-2525 Top Yoke T~te de fourche Oberjoch Horqueta superior 

7. 40-5 145 Dust C'.ap O,apeau Abfleckkappe T ap6n 

8. 40-5 143 Cone (top) Cone (dcssus) Konus (oben) Cona (superior) 

9. 89-5015 Stccrin.g Head Ball Bille Kug,:I Bola 40 

10. 40-5144 Cone (bottom)) Co,., (bas) K onus (umcr) Cona (inrerior) 

II, 97- 2526 Bottom Yoke Anache inferieur te de fourche Uoterjoc-h Horqucta inrcrior 

12. 40-9134 Bolt Boulon Schraube Tornillo 

13. 4~ Nut &:rou Muuer Tuerca 2 

14. 29-9388 Oistaooc Piece Eotretoise Oistanz.rohr Distanciador 

15. 36-382 Lockwasher Rondclle frcin Sicherung Freno 
16. 2-49 Nut &:rou Mutter Tuerca 
17. 68-9429 Diode Clip Bride Klammer Grapa 
18. 42-4476 Nut Ecrou Mutter Tuerca 

19. 2-923 Washer Rondellc Scheibe Arandela 

21). 2-923 Washer Rondcllc Scheibe Arandela 

21. 68-9428 Diode Bracket Suppon Vcrstrcbung Sopor1e 

22. 47- 5064 Scaling Washer Joint d'CtanchCitC Oichtung Ovalillo de cierre hcrmttico 4 

23. 47- 5065 Sealina Washer Join1 d'Ctanchtite Dichtuna Ova1illo de dcrrc. hcrm~tico 2 

24. 40-5090 Cable C lip Bride Klammer Grapa 

25. 68-5180 Boll Boulon Schraube Tornillo 2 

u. 27- 5135 Boll Boulon Schraube Tornillo 

27. 68- 5137 Guide Bracket Support Vcrstrebun.g Soporte • 2 

28. 76-9325 Grommet Rondelle capuchon Tulle Mangucra 2 

29. 97- 25 14 Oil Seal Holder Boitier de joint d'huile Oichtrina Gehause Caja rctcn de acci1c 2 

30. 65- 5451 Oil Scol Joint d'huile Dichtring Reten de aceite 2 

31. 68- 5134 Spacer 8aguc entrctoise Distanuing Anillo espaciador 2 

32. 65-5424 Top Bush Oouille (dcssus) 8uchsc (oben) Casquillo (superior) 2 

JJ. 68-5 146 Sliding Tube (left-hand) Tube coulissant (puche) Schciberohr (links) Tubo dcsliiando (i1.(luicrdo) 

34. 2- 2903 Spring Washer Rondelle frein Sicheruna Freno 

35 
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Plate 13 

FRONT FORK, FOURCHE AVANT, VORDERGABEL, HORQUILLA DELANTERA 

~arcs Number 
o. de piCX:c 

Ersatzteil-Nr. 

Per Set 
Par jcu 
Pr. Sat7 

No. de repuesto Description De.~ig.J\ation Beschrcibung Descripc:i6n Jucgo de 

35. 65-5295 Bolt Bouton Schraubc Tomillo 
36. 4 1- 5141 Drain Plug Bouchon de vidangc Stoprcn Tap6n de vaciado 2 
37. 6$-5197 Fibre Washer Rondelle--fibre Fiberscheibe Arandela-fibra 2 
38. 97- 2564 Sliding Tube (ria)lt•hand) Tube coulissam (droite) Scheiberohr (rechts) Tubo deslizando (derecho) 
39. 97- 2561 Fork Sleeve (right-hand) Douille (droite) Biichsc (rcchtS) Casquillo (derccho) 
3~. 97- 2562 Fork SICC\.'C (left-hand) Douillc (gauche) BUchsc (links) Casquillo (izquicrdo) 
40. 6$-5108 Spa~r 8aguc cntn:toisc Distanzring Anillo cspaciador 2 
41. 6$-5104 Washer Rondelle Scheibe Arandela 2 
42. 41 -5135 Circlip Arl"eto ir Spreogring Fre110 2 
43. 41- 5143 Circlip A rretoir Spreng.ring Freno 2 
44. 41-5124 Damper Tube Tube d 'amonisscur Oampferrohr ·rubo de amortiguador 2 
45. 41- 5138 Bolt Boulon Sc:hraubc Tormllo 2 
~- 41- 5145 Washer Rondclle Scheibe Arandela 2 
47. 40-414 Nut Ecrou Muller Tuerca 2 
48. 41- 5134 Valve Seat Si~gc de clapc1 K lappc:n$il;. Asien10 de la v:tlvula 2 
49. 41-5139 Damper Valve Soupape d'amonisseur D!lmpferventil V.ilvula de amortiguador 2 
50. 41- 5140 Valve Collar Bague d'arr-ct Stellring Anillo m6vil aprisionado 2 
51. 41-5144 Bush Douillc 0i.ichsc Casquillo 2 
52. 68-5143 Damper Rod TillC Z.uastana:c Varilla 2 
53. 68- 5171 Retainer Rondelle frein Sicherun.a Freno 2 
54. 68-5170 Scalina Washer Joint d'C-tancheite Otehtung Ovalillo de cierre hermetico 2 
55. 2-49 Nut Ecrou Mutter Tuerca 2 
56. 41-5146 Top Nut Ecrou Mutter Tuerca 2 
57. 65-5332 Washer R.ondcllc Scheibe Arandcla 2 
58. 97-2513 Bellows Oainc souple d'C1anchCitC Oci.g.samc Oichtungschlille Vaina flexible de cicrrc hcrmCtico 2 
59. 89-5036 F'ork Spring Rcsson Feder Resorte 2 
60. 6S-Sl44 Fork Shafi Arbre Welle Arb61 2 
61. 29- 5347 Bouo,n Bush Douille (inf~rieur) BOch.se (unten) Ca.squillo (inferior) 2 
62. 29-5338 Washer Rondclle Scheibe Arandcla 2 
63. 40-5190 Shaft Plug Bouchon Stopfen Tap6n 2 

97-2565 F'ront Fork complete Fourche avant complet Vordergabel koinplett Horquilla delantcra completo 

' 
37 
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Plate 14 

FRONT WHEEL, ROUE AVANT, VORDERRAO, RUEDA DELANTERA 

Spares Number 
Per Set No.depi«c 
Par jeu Ersatzteil-Nr. 
Pr. Satz No. de repuesto Description Designnt1on Beschrcibung Descripci6n Juego de 

I. 67- 5566 Spindle Arbre Welle Arbol 2. 68- 5551 Loc,k Rine Anitoir Sicherung Freno 3. 68- 5556 Rim (WM2-19) Janie (WM2-19) Felge (WM2- 19) Llanta (WM2-19) 4. 67- 5545 Spoke ( long) Rayon (lonaue) Spc,che (lang) Raio (largo) 20 5. 27-6810 Nipple Ecrou de rayon Nippcl Tuen.-a 40 6. 42- 5873 Balanire Weight ( ~~ ") Masse d'equillibrage ( 19.05 mm.) Gcgcngcwicht (19.05 mm,) Masa de cquilibrio ( 19.05 mm.) as rcqd. 6. 42-5875 llalanoe Weight (I") Masse d'equillibroge (25.4mm.) OefjCnfjCwicht (25.4 mm.) Mnsa de equilibrio (25.4 mm.) as rcqd. 7. 67-5544 Spoke (shorl) Rayon (court) Spcichc (kurz) Raio (COMO) 20 8. 28-2080 Grease Nipple Graisseur Schmiernippcl Enarasador 9. 61-5565 Spindle Sleeve Douille Buchse Casquillo 10. 41-6016 .Bearing Roulement Lager Rolamiento II. 60-2683 Split Pin Goupille fcnduc Splint Chaveta hend,da 2 12. 68- 5541 Brake Shoe (leading 8') Segment de (rein (203.2 mm.) Bremsbackc (203.2 mm.) Zapata (203.2 mm.) 13. 19- 7732 Brake Llning Garniture de frein Brcmsbclag Guamici6n 2 14. 67- 5576 Fulcrum Pin Ooupillc de butee Drehbol,cn Espig;, 15. 24-5860 Locknut Ecrou de blocage Gcg_enmuttcr Tuerca de f~aci6n 16. 42- 5520 Anchor Strap Bride d"ancra,ge Ankcrhaltcrung Ancl~c de reno 17. 15-716 Washer Rondelle Scheibe Aran ela 18. 15-541 Nut Scrou Mutter Tucrca 19. 61-5577 Stud GolU()n S1chbolze11 Esparaa:o 20. 2}-6014 Washer Rondellc Scheibe Amndcla 21. 35-37 ~ring Washer Rondcllc frein Sichcruna Freno 22. 42- 5883 '" l:<:rou Mutter Tuerca 23. 28-2080 Grease Nipple Graisseur Sch.mjcmippel Enarasador 24. 2-440 Nut Ecrou Mutter Tuerc,i 25. 66-4708 Lockwashcr RondelJe frcin Sicherung Freno 26. 15-431 Washer Rondelle Scheibe Arandela 27. 65-5907 Operating Lever Levier de came de frein Bremsnockenhcbcl ralanca de freno 28. 67- 5555 Cover Pla1e Plaque couvcrtlc Abdeckplattc Tapa def cojinete 29. 2- 510 Screw Vis Schraubc Tornillo JO. 29- 5871 Toggle GenouillCre Kncbelgelcnk Junta de codillo 31. 2- 1462 Spring Washer 
~r~~llc frein Sic::hcnma Freno 32. 2-443 Nut Mutter Tucrca 33. 37-2243 Cam Spindle Came de frein Brcmsnockc Lla,·c de freno 34. 68-5543 Brake Shoe (troiling 8) Segment de frein (203.2 mm.) Brcmsbacke (203.2 mm.) Zapata (203.2 mm.) 35. 67-5575 Rivet Rivet Niet Rcmache 14 36. 65-5904 Spring Ressorc Feder Resonc 2 37. 68-5552 Lockring Arittoir Sichenmg Freno 38. 68- 5535 Hub complete (8"') Moyeau complcl (203.2 mm.) Vorderrndnabc kompleu Cubo completo (203.2 mm.) 

(203.2 mm.). 
39. 41-6016 Bearing Roulemcnt Lager Rolamicnto 68- 5555 Front Wheel coinp1cte (8") Roue avan1 complet (203.2 mm.) Vorderrnd komplell (203.2 mm.) Rueda delantero completo (203.2 mm.) 

• 
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Plate 15 

REAR WHEEL, ROUE ARRIERE, HINTERRAD, RUEDA TRASERA 

SJ)3res Number Per Sc, 
No. de piece l)ar ,cu 
Ersatz.teil•Nr. Pr. Satz 
No. de repuesto Description Designatio11 Bcschrcibung Descripci6n Juego de 

I. 68--6066 Spindle Nut Ec-rou Mutter Tucrca 

2. 2-440 Nut 1·crou Muuer Tucrca 

J. 66-4708 Lockw.isher Rondellc frein Sichcrung 1--'reno 
4. • 15-431 Washer Ro1tdelle Scheibe Ara.ndela 

5. 42--(,()45 Brake Le"\'Cr Levier de came de frcin Bremsnock.cnhebcl P:11:mc:.1 de freno 

6. 2$-2080 Grease Nipple Graisscur Schmiernippcl Pngras:idor 

7. 41-6094 Anchor Strap Bride d"ancrage Ankerhal1erung Anclajc de freno 

8. 41-6093 Cover Plate Plaque COU\'Crcle Abdeckplaue Tapa dcl cojinclc 

9. 65-5940 Brake Shoe Seg.J'oent de frcin Oremsbackc Zapata 2 

10. 19-7717 Brake Lining G;1rniture de frein 8rcmsbcl:lg Guamic.i6n 2 

JI. 37-2226 Brake Cam Came de frein Bremsnockc Llavc de frcno 

12. 41-&117 Bearin& Roulcmcnt Lager Rola mien to 

IJ. 41-6090 Brake Orum Tambour de frcin Bremstrommcl Tambour dcl freno 

14. 41-6091 Chainwhccl (49T) Pia.non de c-hainc (0-49) Kcttenrad (Z-49) Piil6n de cadcna (D-49) 

15. 19-8687 Rear O,ain (100 p itch) Chaine (100 pilch) Kcuc ( 100 pitch) cadena (100 pitch) 

16. 42-«)l9 Onvmg t-lange Flasquc Flam,ch Gualderas 

17. 2-452 Nut Ecrou Mutter Tuerca 6 

18. 67-{,()38 Boh Boulon Schraubc Tomillo 6 

19. 68-6095 Bolt Bouton Schraube Tomillo 10 

20. 24-8784 Spring Washer RondcUc rrcin Sicherung Freno 10 

21. 68-613$ U)Ck Pia« Plaque de blocaa.c Sichtrung Placa de cerradora 3 

22. 68 6133 Pulcnim Pin Goupil~ de butce Orchboben Espig.1. 

23. 65-5904 Spring Ressort l-cdcr Rcsorte 2 

24. 35-6436 Rivet Ri\'CI Nici Rcm.1.chc 14 

25. 65-5 111 Washer Rondclk Scheibe Arandcla 

26. 24-7000 Nut i::crou Muller - Tucrca 

27. ~33 Adjuster Vis de reglagc Eins1ell'K'hraube Tornillo de ajus1e 2 

28. 4~ Adjuster Cap Cou\·Crde de l'Cglagc Kappe Tap6n 2 

29. 2-923 Washer Rondcllc Scheibe Arandcln 

JO. 42-4476 Nul Ecrou Muuer Tucrco 2 

JI. 67-4)33 Shiin Rondcllc d"fpai~ur Ausgleichssc-heibc Espcsor 

32. 67-4>34 Retai1ler Am:toir Sicherung Freno 

33. 41-6032 Fixed Spindle Arbre Welle Arbol 

34. 68-6081 Bearing Rc1aincr Am!toir Sjchcrung Freno 

, 
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Pla.e 15 

Spares Number 
No. de piece 
Ersaczceil-Nr. 
No. de repuesto 

35. 41-6016 

~- 65-5884 
37. 67-6051 

38. 41-6022 

39. 42-6011 

40. 27-6810 
41. 42-6012 
42. 42-6371 

43. 67-6027 

44. 68-9575 
45. 41-6016 

46. 65-5887 

47. 65-5886 
48. 41-6021 

49. 68-6142 

50. 19-9217 

51 . 41-6019 
52. 4 1-6082 

53. 41-6098 
4 1-6009 

) 
REAR WHEEL, ROUE ARRIERE, HINTERRAD, RUEDA TRASERA 

Ocscriplion ))esjgnation Beschrcibung Descripci6n 

Bearing Roulcment Lager Rolamicnto 

Thrust Washer Rondcllc de butte Druchsc.hcibc Anillo de cmplUC 

Rubber Seal Douillc <:aoutchouc Gummimuffc Mangueta de aoma 

Hub comple1e Moyeu de roue arri~rc complct Hinteradnabc komplctt Cobo de rueda tra.sera co,npleto 

$poke (left-hand) Rayon (gauche) Speiche (links) Raio (iiquicrdo) 

Nipple Ecrou de rayon Nippe! Tucrca 

Spoke (ri11ht-hand) Rayon (droite) Spcichc (rochts) Raio (derccho) 

Rim (WMl- 18) Jantc (WM)-18) Fel11c (WM)- 18) Llanta (WMl- 18) 

Sleeve Douille BUchse Casquillo 

Security Bolt Boulon de sUretC Sichcrhcitsbolzen Perno de seguridad 

Bearing Roulemem L.agcr Rolamicnto 

Retainer Arl"Ctoir Sichcrung Freno 

Fell Washer Rondellc fcutre Fil1.SCheibe Arandela de fiehro 

Retainer Arritoir Sicherung Freno 

End C.over Chapc:au Abschlu$$kappc Tapa ocrrndom 

Speedometer Gearbox Entrainement du comptct1r Tachoantricb (m,p,h. 1.25 : I) Accionamiento dcl vclocimctro 
(m.p.h. 1.25 : I). (m.p.h. 1.25 : I), (m.p.h. I . 25 : I ). 

Inner Spacer (right•hand) Bague d'arrit (intCrieur, droite) Stcllring (innen, rechts) Anillo m6vil (interior. derccho) 

Outer Spacer (right•hand) 8.ague d"ar~t (cxtCrieur, droitc) Stcllrin& (ausscn, rcclns) Anillo m6vil (exterior, derccho) 

Spindle Arbrc Welle Arbo! 

Rear Wheel Rouc arricrc Hinterrad Rueda trascrn 

13 

Per Set 
Par ;cu 
l)r. Sat7 
Juc-10 de 
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Plate 16 
MUDGUARDS, GARDE-BOUE, SCI I UTZBLECH, GUARDABARROS 

Spare.,; Number 

Per Scl No. de p1CCC 
Par tcu E~:t17ICll•Nr. 
Pr. ~11, No. de repues10 Dc-.cri1>1ion Dc,,gnation lk-~hreiht1ng f>c-.cri,x:iOn Jucgo de 

I. 2 204 Holl Boulvn S(;hr.:1ubc Tomillo 2 2. 27-8560 wa,.hcr Rondcllc Schcilx- Ar;mdcla 2 3. 68 68)5 Su1mor1 Pla1c Plaque de ,uPf1or1 Vcr"'ltrchungpl,ttlc Plac,, de -. 1pionc 4. 82 825) Supporl SupJlor1 Vcr-.lf\:hun,c S,lJ) )flC 5. 67 8313 Ooh Houlon Schr,mhc Tomillu 4 6. 2 923 Wnshcr Kondcllc Schc1tlC /\1\1ndcl.1 4 7. 68 6802 Bracket Suppon Vcr,,trchung Soponc 2 8. 41 6782 Supf')Ort Rt1il rringk SHd1c Tir.inlc 9. 2~18~ Sr,ring wa..,hc, Runtk:llc fri:m !-i1dk:runs I reno 4 IO. 2--49 Nut f'cnH• l\·111t1cr Tucrco 4 11. 2- 204 lk,lt Boulon Sc:hrau1'k.: Tor01ll0 4 12. 27 8560 Washer Rondcllc S<:l1<1h< Ar.indcla 4 13. 40-414 Nut (emu Mutter Tucrt;1 4 14. 41 653) I ront Mudguard G,1nlc•h<.ll•c de rotrc a•.-~inc Vordcm1d\Chu11hlt.."Ch Guardabarto dclan1cra 15. 82 8394 Stay Tringk Slrclx• Ti1J11tc 16. 3 1156 Boh Uoulo,, Schr.,uhc Tornillo 4 17. I ;-7354 Ooh (lcft•hant.l) Uoulon (g.;wchc) Schrnuhc ( linh) Tornlllo (il'QlltCrdo) 18. 2-923 Wn,;hcr Rundcflc Schcihc Arandcla 2 19. 36-382 Lock"'a.,her RondcUc frcm SK:herung rrcnu 2 20. 42-4476 Nut f:crou Molter Tucrca 4 2 1. 36-382 Loc-kwa,hcr Ront.lelle frcrn Sid)Crung rrcno 4 22. 2- 1616 Nut I crou Muller Tucrca 2 23. 2-1934 Bolt (nght•hand) Doulon (droilc) Schrnuhc (n.-chh) Tornillo (dcrcc-ho) 24. 2-370 Sp.acer CrigJH•hand) I ntrcloi~ Cdrotlc) D1swn,rohr (r'--chh) D1srnnciador (dcrcch-0) 25. 40-<,570 Stay lrmgle Strebe T iran1e 26. 2 2395 Nut fcrou Muller Tucrca 2 27. 2 1462 Spring w.:i.,hcr Rondcllc frc1n Sic:hcruns I rcnu 2 28. 40-6790 W:ishcr Rvndcllc S<:hc,hc ArJntk:la 2 29. 2- 204 Boh Boulon Schrouhc Ton1ilfo 2 30. 28-23)8 Boll Boulon Schrauhc Tomillo 2 
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Platl.""16 
MUDGUARDS, GARDE-BOUE, SCH UTZ BLECH, GUARDABARROS 

Spare .. Numbc-r 
Per Set No. de pi<.'CC 
Par jcu trsamc,1-Nr. 
Pr. Saiz No. de rer,uc:;to £>t..-y;rip11on l~1gna11on Uc.'iChrcihung Dc..criJ)Ci6n Jucao de 

31. 2 923 Wa:,1-.cr Rondcllc Scheibe Arandcla 2 32. 2 2395 Nu! b:rou Muller Tucrca 
33. 76 101 Washc1 Rondcllc Schc,hc Amndcla 
J.l. 29-S41 Lockw,l-;hcr RondcUc frcm S,chcruns Preno 
35. 31-222 Stud Goujon Stchhol;,cn Esparngo 
J(i. 27-6742 Boll Houlon Schraubc Tornillo 2 37. 2 -923 Washcr Rondcllc Schc1hc Arandcfo 2 .l8. 24-8784 Spring Wai.l')Cr Rondcllc fo:in Sidtel'ung Freno 2 39. 2-49 Nut Ecrou Mutter Tucrca 2 40. 41 ·9152 J landrail PoignCc Gnff Puilo 
4 1. 82 8367 Rear Mudguard \lan.lc-bouc_dc rouc ,irrtCrc I l11ucrr.1d"'-'l1ut1hlt.x::h GuanJab:1rro tra~r.1 
41. 82 8366' Rear Mudguard Cr,irdc-h<.luc de rol-.: arriCrc 11 interrad-.chutthl~h Guardab.irro lr.L-.cra 
42, 2 2395 Nu1 l ·crou f\•1 UtlCI Tucrt:1 2 43. 29 S41 Lockwa-.hcr Roru.lelle frcm Stehcru1lg Freno 2 44. 47-6806 Bracket Bride Ver;trcbun.g Sopone 
45. 40·246 Screw Vi., Schrnubc Tornillo J 46. 82 8195 Pu\h-fh Al'r\!to1r S,cherung Prcno 4 47. 82-8140 Rubber llad Tamr,on c-.aouldH.n1c Gummmuflagc Cojin de goma 2 48. 19-943 Reflcc1or Catadioptrc RliCkSl1'3Mcr Guafarosl 2 49. 42-4476 Nul tcrou Muuer Tuerc.a 2 50. 68 6832 Rubber Waishcr Rondellc caoutchouc.; Gummischc1bc Arandcla de gomn 
51. 67-f>8J9 Grommet Virolc c.ioutchouc GummilOllc M:rnguera de goma 2 52. 906721' Rear Number Plate Plaque de ll()licc Nummernschild Chapa de pa1cntc 
53, 24-7178' lloh Boldon Schraubc Tomillo 2 54. 2 1462' Spring Wa'Shcr Rondclle frcin Sicherung Freno 2 55. 2 2J95' Nul I crou Muner Tucrca 2 56. 27 R5(,()' Wa<1hcr Roodcllc Schc1hc Arnndela 
57. 21 5102' Nut lcrou Muucr Tucrc.a ~- 29 S41' Loc-1..wac;hc, RondcUc frcio Sif..'hcrun¥ Frc,,o 

•except U.S.A. •r'<oepter U.S.A • Au~nchmen U.S.A. •Exceptuar U.S.A. 
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S('arci. Number 
1'\o. de piOOC 
I Ntt:tlciJ-Nr. 
No. de n:puesto 

I. 41 8052 
2. 2- 923 
J. 29 -5655 ~- 40-8105 ~- 40-8101 
6. 19 -7221 
7. 40-8539 
8. 40-8615 
9. 4 1 854ll 

10. 2-143 
11. 2 1462 
12. 29 5871 
IJ. 2 5JO 
14. 40-4960 
15. 60-883 
16. 40--8538 
17. 42 8611 
18. 42 8052 
19. 41 HOii 
20. 42 8049 
21. 19 7223 

22. 40 8657 
23. 19 7222 
24. 21 5102 
25. 90-3064 
26. 2-46 
27. 2 51 
28. 90-3063 
29. 90 3061 
30. 2 80) 
JI. 41 2725 
J2. 27 8560 
JJ. 41 9131 
:l-1. 2 SI 
l5. 2 1462 
36. 41 9130 
l7. 68 8024 
38. 82 8718 
J9. 24-8504 
39. 65 8218 
39. 65 8219 
.w. 40806(, 
41. 42 8017 
~2. (JI 801 <, 

"''· 1,8 H0l 4 

, SEAT, SELLE, SATTEL, SILLI N 
PETROL TANK, RESERVOIR D 'ESSENCE, BENZI NTANK, D EPOSITO DE COMBUSTIBLE 

HANDLEBAR, GUlOON, LENKER, MANI LLAR 

De'icrip11on Oc:.1gnation Hc'}(:hn,:ibung Dc...~ripci6n 

'J ransfer T ra11sfCrcr Ab:ochbild Transfcrir Washer (top) Rondcllc (super.cur) Obcrscheibe Amndcla csupcrior) Washer (bot1om) Rondclle (infCneur) Untcrschcibe Arondela (inferio r) Bolt Houlon Schraube TomiUo Petrol Tani,;. RCser'\-·oir d'C!iscncc Bcn~1ntnnl DcposHo de combustibtc Rubber Grip (ltfl-htind) Poi;nCC en caoutchouc (gauche) Guinnugntr (links) l)uno f-ajo de gom.a (iiqutCrdo) Clutch Control Lc\'1cr d'embnayagc Kupplungshcbcl Palanca del embrnguc Clutch Cable O:ible de commandc de l"cmbmyagc Kupplungkabcl C.abte Bowden para cmbrague rxhaust Lif1cr Cable C'flblc pour dccomprc\Seur Sciln1g for Au.spuff-Vcntilhcbcl Cable para des compl'CSOr Nuc 1:crou Muucr Tuerca Spring W:tshcr Rondcllc frcin Sichcrung Freno Toggle Gcnou,IICrc Knehelgclcnk Junt:, de codillo Sere"' Vi.., Schr.iubc Tornillo Handlebar Guidon Lenker Manillar 1-'ronl Brake Cable Ct,ble de oomm;.mdc du frcin av.ml Vordcrr.1dhn:mskabcl C::1blc Bowdc,, paro frcno dclantcrn Front Arake Con1rol Lc\icr de frem Urcm~hcbcl Palanc.a de freno E,hnusl Lifter Control Mallette de c.-omprc~...cur Auspuff-Vcnt1lhcbel Manecilla dcl c.-omprcsor Rubber Pad Tampc>n c:.aoutchouc GummiauHage Coji11etc de goma Tmm-fcr TronsfCrcr Ab.uchbild Transfcrir Rubber Mat R~uvrcmenl cnoutchouc Gummibela,¥ f.s.tcra de goma Twist Gnp Conlrol PoignCC tournantc de commtmdc Ga,drehgri Pui\o giranlc de acckrador 
des g.:1z. 

Cable Bowden para acelcrndor 
Thronlc Cable Cflhlc de commandc des s;1z Scil7UJ fijr Vcrga..cr 
Rubber Grip (right-hand) Po,g~ en caou1chouc (droitc) Ciummigriff (rccht-.> Puno fijo de goma (dcrccho) Nut lcrou Muucr Tucrca Swivel Pi\·0t Drchring C~lahon de gira1orio Nut f crou Muucr Tucrca Spring Wa')hcr Rondellc frctn SN:herung Freno T Bolt •r boulon ·r Schrnubc ·T 1orn1ll0 Clip comolc1c llndc complcl Kfanuncr lomplctt Grapa complcto llolt lloulo,, Schrnubc Tornillo Silencer Silc,,cicux Schalld!imp(cr Silcnci::iJor Wa~hcr Rondcllc Scheibe Arandcla Bracket ~upport Vcrstrcbung Sop,o,-1c 'lul 1-:crou Mutter T ucrca Spnna, Wa,hcr Rondclle frcin SK:herung rreno r\\-lll Seat Selic doubtc t.:0mplc1 DoppcJsi1.1 komr,k:u A!iicnlo dobk c.:omplcto Petrol Tap Rohmct a c~ncc nen2inhahn Grifo de bcn.r.ina Petrol Pipe Tu)'autcric d"c~cnce 8cn2inlei1ung Tubo de bcn.r..ina Fibre W3shcr Rondell.fibre Fiberscheibc Arandela-fibra Fibre Washer RondeUc-fibrc fibc~hcibc Arandela-fibra Hbrc Washer Rondelfe.fibrc rihcN:hcibc Arandefa.fihrn Distance Piece lntrclOISC O1,tan1rohr Di,;1antiador Rubber Bush Douilk: caou1chou1.: Gummimuffc M:111gucra de Joma Wa"ihcr Rondcllc Scheibe Arandcla Nu1 fcrou Mutter T uerc:i 

49 

Per Set 
Par jcu 
Pt. Sat1 
Jucgo de 

2 

2 

2 

2 
4 

a.s reqd. 
a.s rcqd. 
as rcqd. 
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Plate 18 

ELECTRICAL EQUIPMENT, EQUlPEMENT ELECTRIQUE, ELEKTR. AUSRUSTUNG, EQUIPO ELECTRICO 

\paf'C'.\ 1'umber rer Sec 
N unll.!ro de pteee Par JCU 
J r;at;teil-Nummer Pr. Saez 
Numcro de rcpue.uo Oc..-scnp11on Designation 8cschrcibu11g Dcscnpd6n Juego de 

ll.S.A. No. i\lakers No. 
l. 19 8936 SSM.5001105 Speedome1er He.ad (m.p.h.) Comptcur de vitesscs (m.p.h.) Tachometer (m.p,h.) Velocimciro (n,.p.h.) 

2. 19- 9080 4 1°148-203-10 Speedometer Trip Shafi Arbrc p,our C'Qmpteur Shart rur Tachomc1cr-Rciscuihlcr Arbol ponme1ro del trayec-to 

3. 2- 14 Bolt 8oulon Schraube Tornillo 
4. 1~745 54041003 Ignition Coil Bobine Spulc Bobina 
5. 2- 525 Washer Rondelle Sche,lx: Arandela 

6. 68 9415 Rubber Cup Cuvette Sc-hale Copa 

7. 40-9108 Coil Chp Bride Klammer Grapa 
8. 2- 1354 Bolt lloulon Schraubc Tornillo 2 

9. 24-978 Spring Wa.shcr Rondcllc frc1n Sichcrung Freno "2 

10. 2- 525 Washer Rondellc Scheibe Arandela 2 
11. 153631 Nut Ccrou Muller Tucl'Ca 
12. 19 %4 35710 light Swllch I n1crrup1cur pour pharc Schaller fUr Schcin"'c.rfcr lntcrruptor para faro 

13. 54140331 Seali1\g Wa~hcr Joinl d"CtanchCitC Dichtring Junta 

14. 19 721 31620 Dipper Switth Commutateur pharc-codc Ahbkndschaltcr Comnmtador de crucc 

IS. 19 965 38189 Wam,ni Light Lainpe-tCmoin d'allumagc Z.t• nd u ngsanlcigc-Lcuchtc L..\mpar-a de sci\al de cncendido 

16. 2 51 Nul £crou Mutter Tucrca 

17. 24-978 Spring Washer Rondelle rrein Sichcrung Freno 

18. 19- 865 421554 Grommet Rondclle capuc.l\on TUiie Man.gucra 

19. 19 1830' 842183 High-tension Lead Ct1hle hautc 1cnsion I lochs1>annung,,,lei1cr Cabk: de alta tension 
19. 19 1823 54950538 11 igh-tcnc.ion Lead C~1blc h:;1u1c tension 1-1 oc::hspa nnu ng.slei 1cr Cabk: de aha 1cns10n 

20. 19-866 421863 I l igh-tcnsion Lc:1d Clip Bride Klammer Grapa 

21. 68 9304 lgni1ion Lock and Key Serrure d'allumagc cl clcr Zundschloss 11111 SchlU~scl Ccrradura de cncendido y llav.,; 

22. 19 1247 5413004 1 Nul Ecrou Mutter Tuerca 
ZJ. 19 1248 164018 Washer Rondcllc Scheibe Arandcla 
24. 19 1775 31899 lgni1ion Switch Commutatcur d';1l1umage Zund'5Cha11cr lntcrruptor de cnccndido 

l5. 82-9274 Rubber Cap Chapeau caoutchouc Gummideckel Casquillo de goma 

26. 19 1715 49072 Rcctif,cr Rcdres-sc.ur Gleichrichtcr Rectif;cador 

27. 68 9614 1565% Nut Fcrou Mu1ter Tucrca 
28. 2- 204 llolt Bouton Sehrnulx: Tornillo 2 
29. 19 •2061 70197 Mom AvcrlL~<w:ur Hupe Bocina 
JO. 40-9177 I Ion\ Brad.ct Support Vcrstrcbung Soporte 
31. 2- 1462 Spring Washer Rondcllc (rein Sichcrung Frtno 2 
32. 2 2395 Nut fcrou Mutter Tucrca 2 
3.1. 19 1162 54953441 llorn Puo;h Lead C;"1hlc de houton d 00\>cr11,~ur I lorndrud. kno1>rL;1hcl Cable de pul~mdor de la boc·in:, 
J.I. 19- 1472 76204 Horn Push Oouton d'averusscur Horndruc.kkopr Pulsador de la bocina 
35. 19 1249 188218 Fuse ( 12 ,oh) Fusible a fil de massc Erdlcitungssichcrung Fusible de hilo de ,nasa 
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Plate 18 
ELECTRICAL EQUIPMENT, EQUIPEMENT ELECTRIQUE, ELEKTR. AUSROSTUNG, EQUJPO ELECTRICO 

Spares Number 
NulllCro de piece 
Ersa1zteil•Nummer 
Numero de repuesto 

U.S.A. No. Mal.m No. 
36. 40-246 
37. 19-1245 
38. 82-8307 
39. 
40. 
41. 
42. 
43. 
44. 
45. 
46. 
47. 
48. 
49. 
5-0. 
51. 
52. 

53. 
54. 
55. 
56. 
57. 
58. 
59. 
60. 
6 1. 
62. 
63. 
64. 

19-1851 
42-4574 
2-1096 

19-1735 
19-916 
19-986 
19-1747 
68-9629 
70-7831 
40-683 
40-682 
19-1852 
19- 1853 
68-9163 

66-8340 
19-1849 
68- 331 
19-985 
19-984 
19-9089 
19-961 
2-47 

24-7068 
68-9418 
76-543 
82-8283 
19- 1776 

53973 

54953460 

54048288 
34815 

54441582 
54190108 

54419645 
54419653 

54419827 

54052842 
DF.91 10100 63 
54953389 

PUZSA 

Descrip1ion 

Screw 
S101>-1ail Lamp 
Lead Tube 
Tail l..aJnp Lead 
Screw 
Washer 
Zener Diode 
Stop Liah1 Switch 
Wirina Harness 
Condenser 
Double ' Luca,• Blade 

Bolt 
Pillar Bolt 
Washer 
Contact Breaker Plate 
Auto-advance unit 
Battery Vent Pipe 

Vent Pipe Clip 
Contact Set 
Washer 
He.adlaJnp complete 
Headlamp with Harness 
Speedometer Cable 
Speedometer Light Lead 
Nut 
Spring Washer 
Spacer 
Sere~ 
Mountin.; Bracket 
Banery 

• U.S.A. models. 

Designation 

Vis 
F'cu rouge arriere 
Tuau 

C.'ible pour fcu rouge arnCrc 
Vis 
Rondelle 
Zener Diode 
Commutateur de lampe de stop 
Faisceau de clbles 
Condensateur 
Connexion 'Lucar· 
8oulon 
Boulon de collonc 

Rondelle 
Contacts de rupteur 
Avance au1omatiquc 
Tuyau de ,·cntilatcur 

d'ac:cumulatcor. 
Oridc 
Plots de contact 
Rondelle 
Phare complc1 
Phare ct faisccau de dlbles 
CAblc de compteur 
Oibk: de lampe du compteur 
&:rou 
Rondelle frcin 
Entrctoisc 
Vis 
Support 
Bauerie 

•ModCJe de l'AlllCriquc. 

Besc:hrcibung 

Schr:;1ubc 
SchlUsslampc 
Rohr 
SchlUs.slampekabcl 
Schraube 
Scheibe 
Zener Diode 
Stoplichtschaltcr 
Kabelstrang 
Kondensator 
"Lucar· Schalwna 
Schraub< 
Stchbolzen 
Scheibe 
Untcrbrecher 
Fuehkraftregler 
8a1terie-En1Uftungsrohr 

Klammer 
Untcrbrcc-herkontakte 
Scheibe 
Scheimverfer kompk:11 
Schcin'-"'Crfcr und Kabelstrang 
Tachomc1crkabel 
Tachomcterbimekabel 
Mutter 
Sichetung 
Distanzrohr] 
Schrnubc 
Vcrstrcbuna: 
Bauerie 

•~fodelle von U.S.A . 

NOTE: Where no 8.S.A. Pnrt Number is quoted. the part is only available fron1 the makers. 

Descripci6n 

Tornillo 
Lui roja trascro 
Tubo 
cable para luz roja trasera 

Per Set 
Par jcu 
Pr. Satz 
Juego de 

3 

Tornillo 2 
Arandela 2 
Zener Diode 
lntcrruptor para luz stop 
Juego de cables 
Condensador 
'Lucar' conc,i6n 
Tornillo 
Tirante 3 
Arandela 3 
Martillo del inten-uptor 
Avanoe automatico 
Tubo del ven1ilaci6n de la 

acumuladom. 
G rapa 
Contactos del ruptor 
Arandela 
Faro comp1eto 
Faro y jucgo de cables 
Arbol de tronsmisi6n del velocimccro 
Cable de llimpara del velocimctro 
Tuerca 4 
Freno 4 
Distanciador 4 
Tornillo 4 
Soportc 
8a1eria 

•Modelos de AlllCfica. 

NOTE: Dans le cas oU unc piece n·a pas d'un numfro B.S.A. on pen1 l'obtenir seulement des fabricants., 
ANMERKUNG: Wcnn kcinc 9.S.A.-Teil-Nummer Angcgcbcn ist, dann isl das Betreffendc Tcil nur von dcr Herste1lerfim1a ErhAhlich. 

NOTA: Si nose indica numero de la pie-.za 9 .S.A., la pieza es disponible dcl fabricantc solo. 

SJ 
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Plate 19 

Spares Number 
No. de piece 
Ers:uzteil•Nr. 
No. de rcpuesto Dcscrip1ion 

I , 60-803 Screwdriver Handle 

2. 60-802 Screwdriver Blade 

3. 40-9017 8ox Spanner 

4. 68- 9464 Plua Spanner 

5. 60-801 Tyre Levcrfrommy Bar 

6. 29-92$2 Tyre Lc-.:r 

7. 67-9026 Ring Spanner 

8. 68-9462 'C' Spanner 

9. 68-9467 Tyre Valve Key 

10, 19-8301 Screwdriver 

11. 68- 9461 Tool Roll 

41-9127 Toolkit complete 

) 

TOOLS, OUTILS, WERKZEUGE, HERRAMIENTOS 

Ocsia,na1ion 

PoigllCe de toumcvis 

Lame de tourncvis 

Cle A iube 

ae ft bougie 

™montc•pneu/broche 

Dcmonte-pneu 

OC annulaire 

'C-clc 

Cle pour valve de chambre A air 

Tourncvis 

Troussc ft outils 

Outillage complec 

55 

Bcschttibung 

Schrauben:.,;ichc,aritT 

Schraubcniiehcrblatt 

Stcckschliissel 

Kcn.:cnschli.is.sel 

R.cifcnheber/ Montcrdscn 

Reifenhcber 

Rings,ehliisscl 

'C Schlilsscl 

Schlilsscl fUr Schlauclwcntil 

Schraubcmichcr 

Wcrk1.cug1asche 

Werkzcugc kompleu 

Ocscripci6r~ 

Mango de destornillador 

Hoja de dcstornillador 

Uavc de tubo 

Uavc para bujias 

Palanca dcsmonta-neuma1icos.Jbarra 
para llaves de lUbo. 

Palanca desmonta-neuma1icos 

Llave anular 

·c llavc 

Llavc para v31vula de clmcrn 

Dcstomillador 

Bolsa de hcrramientos 

Herramicnlos completo 

Per Set 
Par jeu 
Pr. Satz 
Juego de 
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Plate 20 

Spores ',umbn 
NumCro de p1~e 
lnalZtc,1-Nummer 
Numero de repuesto 

8.s.A. l\o. ,_, l'oo. 

I. 19 -3091 622-086 
1. 928-097 
3. 19 -3094 622--061 
4. 19 -.l09S 622-067 
5. 19- 3107 928-063 
6. 19-3108 928-0!,0 
7. 19 5593 

8. M-463S 
9. 192883 376--100 

10. 622-077 

11 . 622-076 

11. 19- .!098 622-082 
13. 4-137A 
14, 19-3090 622- 101 

15. R.930 
16. 68-4606 
17. 19-3106 622-073 

18. 19-3100 124-026 

19. 19-3101 622 079 
20. 622-080 
21. 19-3102 622 069 
21. 19-3093 622 086 

23. 19-3103 622 078 

24. 19- 3048 376 093 

25. 622-050 

26. 19-3105 622 068 
27. 622-071 

19-2400 R.910-11 

NO'rE: 
l>OTE: 

ANMERKUNG: 

I\OTA: 

CARBURE'ITER, CARBURAT EUR, VERGASER, CARBURADOR 

Oc,cnpe,oo Ocs,ption BachrT1bun1 Dc,cnpc,on 

Screw and Wa.11her Vis cl rondcUe Schraubc und Scheibe Torn,llo y ammkla 
ToP Cap Chapeau AbdecHappc T•p6n 
TI1rottlc Spnna Rcs.10rt l cder RC'\OMC 

Clop Bride t-,.tammcr Grapa 
Needle Ai&uillc Nadel A&uJa 
Throule Val,e 13) llotfleaudapzfJ) Gas,chcober ( l) Co,rc<k,ra de acclc...._,on (]) 
A,r Cleaner ncn-.enl fltmcnt de flltre I\ tur l.uftfiltcreinsatz Ou.:,mk.:1611 dcl filtro 
Alr Cleaner cvmpktc Filtn! l ai.r complct luftfiher lomp~n Follro de a,p<""'11>n c:omplcto 

Main Jet (230 c.c.) Gidcur pru'k'.1pal {230 c.c.) llaur1duse 1230 c.c.) Surt1dor pnfk;1PQI (230 c.c.) 

Throttle StoP Sett,- Vis de rqlqc du papilk,n \tclkl:hraubc fUr DrOSStl T omiJ.lo de aju~1e J)Or aotlcrador 

P11ot Air Screw Vis pilot d'111r Luftzufuhnan15-Schraubc Tornillo de &\IIJ de a1rc 
00'R10j Baauc ·o· ·o· Rm1 AnoUo •o• 
P'lug Sen:\\- V,s !\chraube Tomillo 

'O' Rma Basuc ·o· ·o· Rina AruUo '0' 
Body co.,,, (;c,hil,~ C"a,a de IA boml,o 

·o• RmJ 8:lauc ·o· ·o· R,na Anillo •o• 
Gasket Jomt Dichtun• E- mpaqur1adura 
P1lo1 Jet (25 c.c.) Giclcur de ralcnti (2.5 c .c .) LcerlaufdUse 125 e.t.) Surtidor pilo10 (25 c.c.) 
l\ccdle Jct G1<lcur d'• l&\ullc ',adcklusc Sontdor de •1u,a 
Jct Holder Portc-giclcur Di.iscnhallcr Porta•~unidor 

Float Flo11cur Sch" 1mmr-r llotador 
Screw a,,d Washer V1!t Cl roncJelk; Schraub< und Scheibe Tornillo y amndtla 
Banjo Boll Boulon . .,..,,.. BanJOt&,..--hraube Perno ·l;,anJO' 
Filter Fihrc Filter r 1l1ro 
Floel Cbaml,er Cu\-cdu "'1,tta.r Sc:h-.1mmtf1C'hlu,c Camero de llotaclor 
Flool Need!< A11u1llc Na<lo) AguJa 
Float Spindle Arbre Welle Arbol 
Carburetter complete Cnrburatcur complcc Vcr&lt~r kompk:11 Carbur:ador t."'()mplcto 

Where no O.S.A. Pan Ntunbcr is quoted, the part is only a~•ailable from the makers. 

Dalb le cu OU u.nc pi cc n·a Pi" d'un num ro 8 S.A., on pent l"obtcnir ,eul,:mcn1 des fabricanb 
Wcnn kc1ne B.S.A.-Teilc-Nummcr Anccgebcn ist, dann 1st dn'I Uc1rdTcndc Tc1l nur von dcr Hc"lellcrfirma f--rhfi.lthch. 
Si no SC: 1nd..ca numcro de la r,.cza 8 .~.A. la PIUI es d•,ponJblc dcl (abncantc ~lo. 

57 

P<rSc, 
PM JCU 
Pr. Sat, 
Juego de 

2 

2 

2 




